
Окружив их экипаж, люди в масках заставили их биться, не считая чисел. Раздавались крики и
вопли, но все, кто падал на землю, были врагами. Ху Дапао и А Шу были в ярости, но
оставались рядом с Су Цзю, чтобы защищать ее.

Цяо Ань раньше был учеником. Он изучал боевые искусства для самообороны. Однако скрытое
оружие в его рукавах было достаточно грозным. С легким нажатием несколько точных игл с
большой точностью выстрелили прямо в цель.

Цингун Чан Хуаня был лучшим, продемонстрировав, как ловко он может летать вокруг. Он
остался рядом с Су Цзю и помог покончить с жизнями тех людей в масках, которым удалось
избежать атаки других его товарищей по команде.

Пятеро из них сражались вместе столько лет и имели взаимопонимание. Каждый из них мог
легко справиться с десятью мужчинами. Люди в масках падали один за другим, и никто из них
не мог даже приблизиться к банде.

Су Цзю была в платье и не могла бороться с такой эффективностью, как и обычно. Она желала
побыстрее расправиться с этим. Видя, что мужчина в маске собирается устроить засаду на Цяо
Аня, она бросилась к нему и выбила ему передние зубы. Ее тело вращалось в воздухе. Когда
излилась кровь, она остановила еще одного мужчину в маске, который только что успел
приблизиться.

Су Цзю наступила на грудь мужчины, зубы которого были выбиты ее ударом, после чего
присела на корточки. Сняв с него маску, она холодно ухмыльнулась, увидев его окровавленный
рот.

- Из какой ты банды?

Человек в маске застыл. Бандит?

Он дрожал, глядя на красивый, но смертоносный взгляд Су Цзю.

- Кт... Кто ты?

- Я не скажу тебе свое имя. Это напугает тебя до смерти! - Су Цзю еще сильнее наступила ему
на грудь, и лицо мужчины исказилось в агонии.

- Я скажу тебе, я скажу тебе!

Су Цзю сама не раз подвергалась различным пыткам, поэтому знала, как заставить людей
пережить судьбу хуже смерти.



Когда Су Цзю немного приподняла ногу, мужчина в маске глубоко вздохнул и ответил:

- Мы из банды Цинфэн!

- Банда Цинфэн? - прищурилась Су Цзю. - Вы люди из банды Цинфэн? Мы далеки от Чунси, и
вы никогда раньше не вторгались к нам, бандитам Горы Юйху. Почему сейчас вы решили
грабить нашу территорию?

Услышав эти слова, люди в масках, наконец, поняли... они столкнулись с другими бандитами!

«Но как они стали сопровождающими невесты семьи Су?» - подумал он. - «Вышли новости?»

- Ответь мне! - Су Цзю снова наступила на него.

Человек в маске ахнул и сразу же ответил:

- Кто-то заплатил нам, чтобы убить мисс Су! Мы ничего не знаем!

Су Цзю на мгновение остановилась.

«Они не пришли за приданым! Эта мисс Су даже еще не въехала в Шэнцзин, а у нее уже были
враги... кто послал так много бандитов, чтобы убить ее? Кого она обидела?» - Су Цзю
задумалась.

Это не должны быть ее враги из Фуяна, потому что они бы давно напали, и им не нужно было
ждать, пока она собиралась въехать в город Шэнцзин. Это, должно быть, люди из Шэнцзин,
которые послали этих убийц.

«Как интересно!» - подумала Су Цзю.

«Похоже, кто-то не хочет, чтобы мисс Су въехала в город!»

Су Цзю имела недостаточно информации, и она могла думать только об этом. Что касается
дальнейших объяснений, даже с ее остроумием, она не сможет все понять в данный момент.

Су Цзю впервые поняла, что в городе ее ждет не только золото и серебро.

Но эти убийства и заговоры не были для Су Цзю сейчас пустышкой. По ее мнению, в этом мире
не было проблемы, которую невозможно решить мечом!



Если бы было, то она использовала бы два меча!

Когда она уже собиралась раздавить мужчину в маске своей ногой, в воздухе раздался звук
скачущих лошадей.

Су Цзю подняла голову и увидела, как верхом на лошадях прибыла группа солдат. Видя, как
бандиты грабят мирных жителей, эти солдаты в военной одежде бросились на помощь и
помогли убить людей в масках.

Их лидер был похож на генерала. Это был высокий мужчина, одетый в черную военную
одежду. Казалось, он сливался с черной лошадью, на которой ехал. Издалека можно было
увидеть его холодные темные глаза, спокойно наблюдающие за битвой.

«Похоже, мы должны уничтожить бандитов горы Юйху», - подумал лидер.

«Как они смеют грабить среди бела дня!»

Когда присоединились солдаты, люди в масках были в полном хаосе - они бежали в горы.

- Не надо преследовать! - скомандовал заместитель генерала, посмотрев на Чан Хуаня и
других. - Кто-нибудь пострадал?

Цяо Ань подошел и мягко улыбнулся.

- К счастью, вы прибыли вовремя. Никто не пострадал, а имущество не было потеряно.
Спасибо, сэр.

- Приятно слышать! - заместителю генерала было не больше 20 лет, и у него было красивое
лицо.

Он попрощался и пошел к генералу, который сидел на лошади.

Глаза генерала были острыми и холодными. Он взглянул на валяющиеся по всей земле трупы.
Затем он посмотрел на банду Су Цзю, медленно нахмурившись.

Исходя из того, что они видели, даже если бы они не пришли, эти люди в масках все равно не
смогли бы одержать верх.

«Эти люди направляются в город Шэнцзин?» - подумал он. – «Они очень опытны в боевых
искусствах!»



Его взгляд остановился на лице Су Цзю, он был ошеломлен. Лицо молодой женщины было
запятнано кровью, хотя ее тонкие черты еще можно было рассмотреть. Однако в ее взгляде не
было ни общего страха, ни застенчивости женщин, а лишь холодная и смертоносная аура. Это
добавляло остроты ее красоте.

Его взгляд остановился на кровоточащей руке женщины. Мужчина вытащил бутылку с
лекарством, предположив, что она была ранена, и бросил ее ей. Он равнодушно произнес:

- Уже почти темно, если вы тоже въезжаете в город, то можете следовать за нами!

Су Цзю без труда поймала лекарство и посмотрела на бутылочку. Это была нетронутая белая
фарфоровая бутылка размером с ладонь, и она была холодной - казалось, она несла ту же
черту, что и ее владелец.

- Мы не хотели бы беспокоить вас дальше, - ответил Цяо Ань. - Мы знаем некоторые боевые
искусства, поэтому скоро отправимся в путь!

На земле валялось так много людей в масках, и было бы еще более подозрительно говорить,
что они не знают боевых искусств, поэтому Цяо Ань предпочел признать это заранее.

Человек на лошади видел, как Су Цзю легко схватила бутылку с лекарством, которую он бросал
на расстоянии нескольких футов. В его взгляде мелькнуло удивление, прежде чем оно
превратилось в понимание. Он думал, что она была молодой женщиной из семьи, которая
хорошо владела боевыми искусствами, и поэтому неудивительно, что она тоже хорошо в этом
разбиралась.

«Моя младшая сестра тоже выросла, изучая боевые искусства!» - подумал генерал.

Не говоря больше ничего, человек кивнул безо всякого выражения на лице и ушел со своими
30 подчиненными. Его плащ вздувался, словно орел, летящий в небе.

- Мастер Ань, кто это был? - спросила с любопытством Су Цзю об уходящих фигурах.

- Если я не ошибаюсь, он является старшим сыном семьи Наньгун, Наньгун Шу, - ответил Цяо
Ань.

Су Цзю задумалась о том, где она слышала это имя раньше.

- Является ли он тем Наньгун Шу, которому было присвоено звание Великого генерала
Северной гвардии в возрасте 20 лет?

Семья Наньгун была одной из семей генералов и также официальным основателем страны



Далянь. Их последние несколько поколений были генералами, и когда дело дошло до Наньгун
Шу, ему было присвоено звание генерала второго ранга в возрасте 20 лет.

- Это так впечатляет! - воскликнул с восхищением Ху Дапао.

- Уже поздно, поехали! - сказал Цяо Ань.

В ответ каждый из них сел в карету и направился по официальной дороге в город Шэнцзин.

Открыв дверь кареты, няня тут же забилась в угол, в ужасе уставившись на Су Цзю.

Сцена, когда Су Цзю вырывал сердце бандита из его груди, была настолько шокирующей, что
няня ясно поняла, что это действительно группа бандитов-убийц, которым она должна была
служить, хотя у ведущей леди было потрясающее лицо!

Су Цзю посмотрела на свою окровавленную руку, которой все еще держала лекарство.
Белоснежная фарфоровая бутылка теперь была окрашена в красный цвет.

Небрежно сев в карету, Су Цзю с помощью парчи вытерла кровь со своих рук. Она подняла
брови и ухмыльнулась.

- Не бойся. Пока ты не будешь связываться со мной, я не убью тебя!

«Но если вы будете думать как Су Цзю, то любопытные сердца легко отпустят вас».

Вот почему в течение многих лет в Банде Драконьих Завоевателей было всего пять человек, и
другие банды никогда не уничтожали ее.

Никто не смел провоцировать Мастера Су Цзю!

- Да, да! - няня сильно задрожала, уставившись на нее в панике.

Поездка продолжалась, и группа прибыла в город Шэнцзин, столицу Далянь, до наступления
темноты.
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